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Verzeichnis / Elenco

005/E - Grundschullehrpersonen mit Vorrang für den Englischunterricht

005/E - Insegnanti di scuola primaria con priorità per l'insegnamento di inglese

Rang
Pos.

Zuname, Name
Cognome, nome

EmV
Icr

Vorrangstitel
Titoli d.priorità

Gruppe
Fascia

QPos
POrig.

Quelle
Orig.

Wettb.
Class.

Punkte
Punti

5 Amadori, Ilaria YenA 2 9 GI 001/E 117,9

11 Baldessari, Ambra YenA 2 21 GI 001/E 104

6 Bergamo, Michele YenA 2 13 GI 001/E 114,5

13 Cagol, Matteo YenA 2 23 GI 001/E 103,5

19 Candioli, Michela YenA 2 23 GI 001/E 95,7

3 Comberlato, Sofia YenA 2 7 GI 001/E 119,7

1 Crisafi, Giulia XR X1 YenA 0 2 GP 001/E 104,2

16 Dal Brun, Sara YenA 2 28 GI 001/E 100

7 De Genua, Sara YenA 2 8 GI 001/E 114,1

8 Degasperi, Arianna U YenA 2 12 GI 001/E 106,5

22 Florio, Sony U YenA 2 19 GI 001/E 90,5

2 Fuson, Vanessa YenA 0 3 GP 001/E 92

21 Galetti, Nicol U YenA 2 18 GI 001/E 90,5

32 Guerrato, Alice 01* YenA 2 53 GI 001/E 0

20 Gufler, Laura YenA 2 17 GI 001/E 91,5

17 Jackson, Samantha YenA 2 26 GI 001/E 100

24 Laini, Serena U YenA 2 23 GI 001/E 90

23 Manzana, Aurora YenA 2 22 GI 001/E 90

34 Mellarini, Giulia 01* YenA 2 45 GI 001/E 0

26 Meola, Maria U YenA 2 30 GI 001/E 90

12 Merlin, Daniel YenA 2 22 GI 001/E 103,7

9 Nasufi Hita, Alkida U YenA 2 17 GI 001/E 106,2

30 Paoli, Leonardo 01* YenA 2 50 GI 001/E 0

28 Paternoster, Ilaria U YenA 2 29 GI 001/E 90

4 Pedone, Valentina YenA 2 10 GI 001/E 119

29 Pittera, Francesca YenA 2 28 GI 001/E 80

31 Sartin, Martina 01* YenA 2 51 GI 001/E 0

15 Sartori, Greta U YenA 2 19 GI 001/E 102

33 Schoepf, Laura 01* U YenA 2 67 GI 001/E 0

14 Scopelliti, Myriam YenA 2 13 GI 001/E 102,2

10 Sgambelluri, Martina YenA 2 11 GI 001/E 104

18 Simone, Anna YenA 2 15 GI 001/E 98

25 Toller, Nicol YenA 2 24 GI 001/E 90

35 Valoroso Capasso, Anto YenE 0 4 GP 001/E 23

27 Ziliani, Sara U YenA 2 25 GI 001/E 90
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Einschreibung mit Vorbehalt / Iscrizione con riserva:

01 Erwerb Laureats in Bildungswissenschaften in der Sommersession

Conseguimento laurea in sc. della forma. primaria nella sessione estiva

03 Anerkennung der ausländischen Lehrbefähigung/des ausländischen Studientitels

Riconoscimento di abilitazione/titolo di studio conseguita/o all'estero

04 Ablegung der Sprachprüfung (LG. 6/2000)

Superamento dell’esame di lingua (LP 6/2000)

05 Anhängiges Gerichtsverfahren

Ricorso giurisdizionale pendente

06 Ablegung der Zweisprachigkeitsprüfung

Superamento dell’esame di bilinguismo

09 Eingeschrieben im 1. Jahr “COBASLID”

Iscritti COBASLID I anno

10 Eingeschrieben im 2. Jahr „COBASLID“

Iscritti COBASLID II anno

15 Eingeschrieben im 1. oder 2. Jahr - Lehramtsstudium in EU-Land

Iscritti ad un percorso di form. prof abilitante in uno stato U.E - I e II anno

16 Eingeschrieben im 3. oder 4. Jahr - Lehramtsstudium in EU-Land

Iscritti ad un percorso di form. prof abilitante in uno stato U.E - III e IV anno

17 Mangel an Kursen/Titeln

Carenza di esami/titoli

18 Erwerb der Lehrbefähigung

Conseguimento dell' abilitazione

24 Erwerb des Zulassungstitels

Conseguimento del titolo di accesso

33 Erwerb des Spezialisierungstitels Eth1 (Ausbildungslehrgang Ethik)

Conseguimento del titolo di specializzazione Eth1 (corso di formazione etica)

34 Erwerb des Spezialisierungstitels Eth2 (Universitätsstudiengang Ethik)

Conseguimento del titolo di specializzazione Eth2 (studio universitario etica)

35 Erwerb des Spezialisierungstitels Eth3 (Master Ethik)

Conseguimento del titolo di specializzazione Eth3 (master etica)

Vorrangstitel für die Eintragung in die Verzeichnisse / Titoli di priorità per l’inserimento negli elenchi:

Vorränge für Integration / Titoli di priorità per il sostegno

U 10/20/25-Stunden-Kurs für Integrationslehrer

Corso di 10/20/25 ore per insegnanti di sostegno

U4 10/20/25-Stunden-Kurs für vier Jahre

Corso specifico di 10/20/25 ore per 4 anni

W1 Spezialisierungskurs für die Erteilung von Integrationsunterricht gemäß D.P.R. Nr. 970/1975 (Grundschule)

Frequenza primo anno corso specializzazione per l’insegnamento ai minorati psicofisici, della vista e dell’udito (scuola primaria)

W2 Spezialisierungskurs für die Erteilung von Integrationsunterricht gemäß D.P.R. Nr. 970/1975 (Mittelschule)

Frequenza primo anno corso specializzazione per l’insegnamento ai minorati psicofisici, della vista e dell’udito (scuola media)

W3 Spezialisierungskurs für die Erteilung von Integrationsunterricht gemäß D.P.R. Nr. 970/1975 (Oberschule)

Frequenza primo anno corso specializzazione per l’insegnamento ai minorati psicofisici, della vista e dell’udito (scuola superiore)

X1 Spezialisierungstitel für die Erteilung von Integrationsunterricht gemäß D.P.R. Nr. 970/1975 (Grundschule)

Titolo di specializzazione per l’insegnamento ai minorati psicofisici, della vista e dell’udito (scuola primaria)

X2 Spezialisierungstitel für die Erteilung von Integrationsunterricht gemäß D.P.R. Nr. 970/1975 (Mittelschule)

Titolo di specializzazione per l’insegnamento ai minorati psicofisici, della vista e dell’udito (scuola media)

X3 Spezialisierungstitel für die Erteilung von Integrationsunterricht gemäß D.P.R. Nr. 970/1975 (Oberschule)

Titolo di specializzazione per l’insegnamento ai minorati psicofisici, della vista e dell’udito (scuola superiore)

XR Spezialisierungstitel Integrationsunterricht (Stammrolle)

Titolo di specializzazione per l’insegnamento di sostegno (ruolo)

Vorränge für Englisch an der Grundschule / Titoli di priorità per l’insegnamento dell’inglese nella scuola primaria

YenA spez. Eignung Englisch und Ausbildung Englisch beim P.I. oder an der UNI Brixen

idoneità spec. inglese e formazione presso l'Istituto ped. o l'Università di Bressanone

YenB spez. Eignung Englisch

idoneità spec. inglese

YenC zweijährigen Lehrgang "Englisch in der GS" des P.I.

formazione biennale "Inglese nella scuola ele." presso l'Istituto ped.

YenD 1 Jahr Ausbildung Englisch beim P.I. oder bei der UNI Brixen

1 anno di formazione presso l'Istituto ped. o l'Università di Bressanone

YenE andere Titel für den Unterricht von Englisch an der Grundschule

altri titoli per insegnamento di inglese nella scuola primaria
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Vorränge für Montessori / Titoli di priorità per l’insegnamento nelle scuole Montessori

Zd Diplomlehrgang für Montessori-Pädagogik

Specializzazione per l’insegnamento in scuole ad indirizzo didattico differenziato Montessori

Zk Montessorikurs

Corso "Montessori"

Vorränge für den CLIL-Unterricht / Titoli di priorità per l’insegnamento secondo modalità didattiche CLIL

Ca Universitärer Aufbau- und Weiterbildungskurs für CLIL über 60 ECTS

Corso di perfezionamento e di aggiornamento universitario CLIL di 60 CFU

Cb Universitärer Aufbau- und Weiterbildungskurs für CLIL über 20 ECTS

Corso di perfezionamento e di aggiornamento universitario CLIL di 20 CFU

Cc Zertifikat TKT: CLIL

Certificato TKT: CLIL

Cd Zertifikat für den Weiterbildungslehrgang für Sprachdidaktik des Bereichs für Innovation und Beratung über wenigstens 125 Stunden

Certificato del corso di aggiornamento in didattica della lingua conseguito presso l‘Area Innovazione e Consulenza di almeno 125 ore

Ce Teilnahme an den Kursen für den Erwerb einer der angeführten Spezialisierungstitel [Ca], [Cb], [Cc] oder [Cd]

Partecipazione ad uno dei corsi per conseguire il titolo di specializzazione [Ca], [Cb], [Cc] o [Cd]

Vorränge für Sprachen / Titoli di priorità per lingue

[L] Ladinische Muttersprache

Madrelingua Ladino

C1e Englisch

Inglese

C1f Französisch

Francese

C1g Deutsch

Tedesco

C1i Italienisch

Italiano

C1r Russisch

Russo

C1s Spanisch

Spagnolo

Vorränge für Ethikunterricht / Titoli di priorità per l'insegnamento di etica

Eth1 Abschluss eines spezifischen Ausbildungslehrgangs, der von der jeweiligen Landesbildungsdirektion organisiert wurde

Frequenza del corso di formazione organizzato dalle rispettive direzioni provinciali istruzione e formazione

Eth2 Abschluss des Universitätsstudiengangs Angewandte Ethik (Universität Innsbruck/Brixen/Bozen) oder einer gleichwertigen Ausbildung

Conclusione del corso di studi universitari in Etica applicata (università di Innsbruck/Bressanone/Bolzano) o una formazione equivalente

Eth3 Abschluss eines Masters der 1. oder 2. Ebene in Ethik, Bioethik, Pluralismus und ethischer Beratung oder mit gleichwertigem Inhalt

Conclusione di un master di I o di II liv. in Etica, Bioetica, Pluralismo e Consulenza etica o con contenuti equivalenti

Eth4 Eignung zum Ehtikunterricht an Schulen der Berufsbildung

Abilitazione o idoneità per etica nelle scuole professionali

Vorränge für Religion / Titoli di priorità per l'insegnamento di religione

R1 Zeitweilige Beauftragung laut "missio canonica"

Assegnazione temporanea secondo la "missio canonica"

R2 Dauerhafte Beauftragung laut "missio canonica"

Assegnazione permanente secondo la "missio canonica"
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Il Direttore provinciale
per le scuole italiane

Vincenzo Gullotta
(Sottoscritto con firma digitale)
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